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8 - schimbul
Pedrome pago 200 pesos por el telefono.
Fhan mi<a'dat 200 pesos pentru telefon,

PARA X
Este folosita pentru :

1 - aindica destinatia
Voy a Bucarest. Merg in Bucuresti,
Este regalo es para Miguel.
Acest cadou este pentru Miguel.
2 - aindica o pirere
Para Miguel la comida estd buena.

Din punctul de vedere al lui Miguel, mancarea este buna.

3 - aindica un scop
Mi amigo estudia para obtener un mejor empleo.
Prietenul meu studiazi pentru a avea un serviciu mai bun.
4 - a exprima un termen limitd sau o anumiti perioada
Necesito el informe para la proxima semana.
Am nevoie de rapoit paAnd saptdmana viitoare.
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Respect pentru oameni si carti

ALFABETUL

Alfabetul spaniol (e/ alfabeto) contine 29 de litere, dintre care 5
vocale si 24 consoane . :

| Litera / [Nume| | Pronuntie Exemple
| A alA) A alto [inalt]

B, b [Be] Be blanco (alb), libre {liber)

C, c[Ce] C/Se. S |c +a, 0. u:casa, | ¢ +e, icena
cosa (lucru), (cina), ciudad
cura (preot) (oras)

Ch [che] Ce coche (masind) i

D, d [de] De deseo (dorinta)

* I . ~ . . . “ .
"Ch", "1, si """ nu sunt grupuri de litere; ele reprezintd sunete speci-

fice limbii spaniole.

7
!



]_____————-—_ S
E)ele [ E a]é - :
| [c] > teléfono (telefon) S, s [ese] S sofa (canapea), sol (soare)
 Fofipete 5 —
| [ete] | frio (frig) T, t [te] T tigre (tigru), tomate (rosie)
is ‘e I ,/ f . " e =1 ST n
J glel G/H 873, 0,uagua | g+e,i: gente ' U, u[u] U futuro (viitor), tinico (unic)
[ (apé) (lume) i
- V, v [uve] A% avion (avion), venir (a veni)
H, h [hache] - hombre (barbat, om), helado
(Inghetata) W, w [doble W week-end
|
I Sam— : uve]
E 1[i] ] I dia (z1), instutito (institut)
- X, x [equis] Cs excursion (excursie)
F J [jota] I H [ mujer (femeie), juego (joc)
Y, Y [i griega] b4 ayudar (a ajuta)
k [ka] K | kilo (kilogram)
, A 7, 7 [zeta] S manzanas (mere)
L, 1ele] L luna (lund), listo (pregitit)
LL, 1 [elle] ( Li Ien(ﬁ_ﬂm) “gallina (g;ﬁ) )
v PRONUNTIA
M, m [eme] M camisa (cimasa), misterio
(mister) Pronuntia vocalelor a, e, 1, 0, u, este asemandtoare cu cea din lim-
. ba romanai. (ex.: casa, enero, invierno, unico)
N, n [ene] ( N nocturno (nocturn), bueno (bu?)—_ Consoanele au o pronuntie diferitd de limba romanid. Sensul cu-
5 o vintelor poate 1 modificat in functie de pronuntie:
N, 1 [ene] } Ni ' atio (an), cuniado (cumnat)
= Literele "b" si "v" au acelasi sunet - (b): bonito (fru-
0O, 0[o] O comer (a manca), olvidar (a uita) mos). verde (Vcrde);

pasapmtp (pasaport), pintar (a
] picta)

: |
| Q’WK aqui (aici), queso (branzi)

(R, T [ere] 'R [ rico (—b@t), rosa (trandafir)

P, p [pe]

w Litera "e" - dacd ecste urmati de vecalele e’ si i, se
pronuntd ca - (scj, (si): centro {centru), ciclo {cer); Dacd
este urmatd de vocalele "a", "o, "u" sau oricarc alta
consoani sc pronuntd ca In limba romdni;

w "ch'" este un grup fonctic care sc pronunti ca - (ce), (ci)
chico, noche;

= Litera "d" situata Ja sfarsitul anw cuvant pu sc pronun-
{a: bondad (hunatate), salud {sdnatate);

9



R SN T ol bl T

Ll‘m:a g RO "o", "u'" se pronunti ca in limba ro-

R/ . 11 h 4 - o . )

i:];dn:’t. gallina (gaina), gético (gotic), gustar (a plicea),
acd este urmata de "e", "i" se pronunta ca - (h): gente

(lume), pagina (pagina); }

il 11 _, + 1 =
Grupur:_h: gyc” $1 "gui" se pronunga ca - (ghe), (ghi):
guerra (rdzboi), guitarra (chitara); }

4 Hygtt 11 a0 - 5
Eltera "u din aceste grupuri nu se pronunta.
aca AT H .y 7
aca litera "u" din grupurile "gue", "gui'" este marcati cu

e o i 5 2 :
trunf:, amnm. g" se pronunta ca in limba roméani:
verguenza (rusine), lingtiistica (lingvisticd):

N "y n B = /
Litera "h" nu se pronunta: hora (ora), hacer (a face);

Litera "j" se pronunti § j
' g fa Intotdeauna ca - (h): juear (a s
Juca), hijo (fiu); e (@ se

Litera "1I" . 7 - , § '
(ploaie); 3 pronunta - (li): calle (strada), lluvia

[4ltela ’n ’Se * I R >
pl 011Unta (nl) unas (UH D]]h\ lana
: + . B ZNn11 ma ¢

5 L e 1 ] =
Litera "rr'" se pronunta ca un "r" accentuat;

L' e (A=) - =2 1 1
(nl;el)d Z° se pronuntd - (s): zodiaco (zodiac); nariz
S);

CUM NE PREZENTAM

doamna = sefiora [seniora]

domnisoara = sefiorita [seniorita]

domnule = sefior [senior]

doamnelor si domnilor = sefioras y seflores [senioras i seniores
Doamna Hart este sofia mea. = La seflora Hart es my esposa. [la
seniora Hart es mi esposa]

Domnul Hart este sotul meu. = El sefior Hart es mi esposc. [el
senior Hart es mi esposo]

El este fratele meu. = El es mi hermano. [el es mi ermano]

Ea este sora mea. = Ella es mi hermana. [elia es mi ermana]

Eu sunt... = Yo soy... [10 soi]
Acesta/cl este... = Este/él es... [este/él es]
Accasta/ea este... = Esta/ella es... [esta/clia es]

cunoscut = conocido [conosido]
n conocido mio. [el es un

1 este un cunoscut de al mew. = El es u
conosido mio]

Dati-mi voie sa vi-l prezint pe prietenul meu! = Por favor, per-
mitame presentarles a mi amigo! [por favor, permitame presen-

tarles & mi amigo |



Ineantat de cunostintd. / Sunt bucuros $3 te cunosc. = Me alegro
de conocerte. [me allegro de conoserte]

Cum iti merge? = ;Cémo te va? / ([Como estas? [como te va] /
[como estas]

Ay dori si te cunosc. = Me gustaria conocerte. [me gustaria
conoserte]

Permitefi-mi sa va fac cunostingi. = Permitame que le presente.
[permitame che le presente]

O cunoasteti pe sofia mea? = ;Conocen a mj esposa? [ conosen a
mi esposa?]

Cine este domnisoara? = ;Quien es esta sefiorita? [chien es esta
seniorita?]

As vrea sd o cunosc. = Quisiera conocerla. [chisicra conoserla]
As vrea sd Imi faci cunostinta cu prietenul tiu. = Quisiera que me
presentes a tu amigo. [chisiera che me presentes a tu ami o]

Cred cd ne-am mai ntilnit. = Creo que ya hemos encontrado.
[creo che ia emos encontrado]

il cunoasteti pe prietenul meu? = Conocen a mi amigo? [conosen
ami amigo?]

O cunoasteti pe prietena mea? = Conocen a mj amiga? [conosen
ami amiga?]

Va cunosc deja. = Ya los conozco. [1a los conosco]

E1 sunt périntii mei. = Ellos son mis padres. {elios son mis padres]

E1 sunt sotul $i cummatul meu. = Ellos son mj CSPOSO Y mi cufia-
do. [elios son mi esposo i mi cunmado]

Ele sunt prietencle mele Anca si Tania. = Fllas son mis amigas,
Ancay Tania. [clias son mis amigas]

As vea sa-ti prezint parintii mei. = Quisiera presentartc mis pa-
dres. [chisicra presentarte mis padres]
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CUM NE SALUTAM

Buni dimineata! / Bund ziua! = jBuenas dias! [Buenos dias]

Buna seara! = jBuenas tardes! [Buenas tardes)

Buni, ce faci? = ;Hola, que tal? [ola, che tal?]

Noapte bund! = {Buenas noches! [buenas noces]

Adio! = jAdios! [adids]

La revedere! = jHasta luego! / jHasta Ja vista! [asta luego / asta

la vista]

Salut! = jHola! [Ola]

Numele meu este Andrei. = Me llamo Andrei. [me liamo Andrei]
Ne vedem mai tarzin. = Nos vemos mads tarde. [nos vemos mas

tarde]
Vorbim mai tdrziu. = Hablamos mas tarde. [ablamos mas tarde]
Pe curdnd! = jHasta pronto! [asta pronto]

S e VAT [
Ce mai faceti?= ;Como estdis? [como estdis]
O zi frumoasa! = ;Que tengan un buen dia! [che tengan un buen
dia]
O seard placutd! = jQue tengan una buena noche! [che tengan
una buena noce]
Weekend placut! = jBuen fin de semana! [buen fin de semana]
13



Domnul s teraibd in pazi! = jQue Dios te guarde! [che Dios te
guarde]
Alo! = ;Hola! [ola]

ra11d : Al — T2 st .
BAun vemt la noi acasd! = Bienvenido a nuestra casa! [bienve-
nido a nuestra casa)

Va urez bun venit! = jBienvenidos! [bienvenidos]

v FORMULE DE POLITETE
(CERERIL, RUGAMINTIL EXPRESII DE APRECIERE)

Multumesc! = Gracias! [grasias]

Cu plicere! = ;Con mucho gusto! [con mucio gusto]
a permite = permitir [permitir]

a cere = pedir {pedir]

apreciez = lo aprecio [lo apresio]

: Qg va e . 7= . 17 !
As putea sa va cer o favoare? = ;Puedo pedirle un favor? [puedo
pedirle un favor]

Da. va rog! = {Si, por favor! [si, por favor]

14

Suntem multumiti! = jNos encanta! [nos cncanta)
lertati-ma ! = ;Perdéname! [perdoname]

Pot s3 vii ajut ? = jPuedo ayudarle? [puedo atudarle]
Ce pot face pentru dumneavoastra? = ;Qué puedo hacer por u?

[che puedo aser por ti]

Lasati-ma pe mine si va ajut! = [Déjeme ayudarle! {deheme
amadarle]
Nu va supdrati... = No se enoje... [no se enohe]

Sunteti amabil sa....?= |, Puede usted ....7 [puede uste]

Cum imi pot exprima recunostinta fatd de dumneavoastrd? =
;Como puedo expresar mi gratitud? [como puedo expresar mi
gratitu]

Vi raman dator! = Se lo debo! [se lo debo]

Multumese pentru cadoul dumneavoastrd. = Gracias por su rega-
lo. [grasias por su regalo]

Multumesc mult pentru invitatie! = ;Gracias por la invitacion!
[grasias por la invitasion]

Va multumesc pentru ospitalitate! = {Gracias por su hospitalidad!
[grasias por su ospitalida]

bineinteles = si, por supuesto [si, por supuesto]

Sunt recunoscitor!= jLe agradezco! [le agradesco]

Scuzati, va rog! = jPerdon! [perdon]

Imi pare rau / regret / pacat = Lo siento [lo siento]

Este excelent cd putem colabora! = jEs estupendo que podemos

colaborar! [es estupendo che podemos colaborar]



URARI LA OCAZII SPECIALE

Felicitari! = Felicidades! [felisidades]

Te felicit! = Te felicito! [te felisito]

La multi ani! = ;Feliz cumpleafios! [felis cumpleanios]

Casa de piatra! = ;Felicitaciones por el gran paso! [felicitasiones
por el gran paso]

Dmtractle placutd! = jQue lo pase bien! [che lo pase bien]
msanatosne grabnicd! = {Que te mejores pronto! [che te mehores
pronto]

Condoleante! = ;Mjs pésames! [mis pesames)

Toate cele bune! = Te deseo lo mejor! [te deseo lo mehor]
Asemenea tie! = A ti también! [a ti tambien]

Aveli grija! = jTen cuidado! [ten cuidado]

Paste fericit! = Felices Pascuas! [felises Pascuas]

Craciun fericit! = jFeliz Navidad! [felis Navida]

Sarbatori Fericite! = jFelices Fiestas! [felises ficstas]

An nou fericit! = ;Feliz afio nuevo! [felis anio nueve]

Vacantd placuta! Concediu plicut! = iBucnas  vacaciones!
[buenas vacasiones]

Drum bun! = {Buen viaje! [buen viahe]

Noroc! Sdnatate! = ;Salud! [salu]

Bafta! = jBuena suerte! [Buena suerte]

Pofta buna! = {Buen provecho! [buen provecio]

16

CORESPONDENTA OFICTALA ST NEOFICIALA

Cum ne adresim 1n scris

draga = querido / estimado (cherido/estimado)

domn (cu prescurtarea Sr.) = sefor (senior)

doamna (cu prescurtarea Sra, casdtoritd) = sefiora (seniora)
domnisoard (cu prescurtarea Srta, necdsitoritd) = sefiorita (seni-
orita)

Draga prietene = Querido amigo (Cherido amigo)

Stimate domn = Distinguido Senor (Distinghido Senior)

Stimata doamna = Distinguida Serfiora (Distinghida Seniora)
Stimati domni = Distinguidos Sefores (Distinghidos Seniores)
Stimate domnule Walker = Distinguido Sr. Wilson (Distinghido
Senior Wilson)

Stimatd doamnd Wilson = Distinguida Sra. Wilson (Distinghida
Seniora Wilson)

Stimatd domnisoard Tonescu = Distinguida Srta. Tonescu (Distin-
¢hida Seniorita lonescu)

Dragi Andrei Popescu = Querido Andrel Popescu (Cherido Andre

Popescu)
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